MODELL SM58®

UNIDIREKTIONALES DYNAMISCHES MIKROPHON

Beim Shure SM58 handelt es sich um ein unidirektionales dyna-
misches (Nieren-) Gesangsmikrophon, das fir professionelle Ton-
verstarkung und Tonstudioaufnahmen entwickelt wurde. Ein
eingebauter, hochwirksamer sphérischer Filter minimiert Windge-
rausche und Popplaute- Gerausche. Die Nieren-Aufnahmecharak-
teristik isoliert die Haupttonquelle und reduziert zugleich
unerwiinschte Hintergrundgerdusche auf ein Minimum. Der Fre-
quenzgang des SM58 wurde speziell auf Gesangsstimmen abge-
stimmt, wodurch es zu den weltweit fihrendon Mikrophonen
gehort. Die robuste Ausfihrung, ein bewahrtes Dampfer-System
und ein Stahlgittergrill stellen sicher, dall das SM58 auch bei rau-
her Behandlung mit unverénderlicher Zuverlassigkeit funktioniert.
Sei es im Freien oder in Raumen, fur Gesang oder Sprache-welt-
weit entscheiden sich immer mehr Profis fur das SM58.

Merkmale
* Auf Gesangsaufnahmen zugeschnittener Frequenzgang, mit
aufgehelltem Mittenbereich und BaBdémpfung

Gleichférmige  Nieren-Aufnahmecharakteristik  isoliert  die
Haupttonquelle und reduziert zugleich Hintergrundgerdusche
auf ein Minimum

* Pneumatisches Dédmpfer-System verringert Handhabungsge-
rdusche

» Wirksamer, eingebauter sphérischer Wind- und Poppfilter

Mit einem bruchfesten, um 180° drehbaren Stativadapter aus-
gestattet

» Bewéhrte Shure Qualitét, Robustheit und Zuverlassigkeit

Variations

SM58
SM58S (mit netz [power] ein/aus-knopf)

NAHBESPRECHUNGSEFFEKT

Wenn die Tonquelle weniger als 6 mm vom Mikrophon entfernt
ist, verstarkt das Mikrophon BaRfrequenzen (um 6 bis 10 dB bei
100 Hz), wodurch ein warmerer und reicherer Bal3klang als bei
gréfReren Entfernungen erzeugt wird. Dieser Effekt, der als Nahbe-
sprechungseffekt bezeichnet wird, tritt nur bei unidirektionalen dy-
namischen Mikrophonen wie dem SM58 auf. Das allmahliche
Dampfungsverhalten des SM58 bei niedrigen Frequenzen bietet
eine bessere Regelung und erméglicht dem Benutzer, den Nahbe-
sprechungseffekt voll auszunutzen.

ANWENDUNG UND AUFSTELLUNG

Das SM58 ist ideal fur Nahaufnahmen von Gesang und kann
mit der Hand gehalten oder an einem Stativ angebracht werden.
Einige der gebrauchlichsten Anwendungen und Aufstellungsver-
fahren fur das SM57 sind in der nachfolgenden Tabelle aufgefihrt.
Beachten Sie bitte, da® der Mikrophoneinsatz weitgehend eine
“Geschmackssache® ist - von “richtigen” oder “falschen* Mikro-
phonpositionen kann hier also nicht die Rede sein.

EMPFOHLENE ..
ANWENDUNG MIKROPHONAUFSTELLUNG TONQUALITAT
Haupt- und Weniger als 15 cm Abstand vom | Robuster Klang,

Hintergrund- Mund oder Berlihrung des Wind- | hervorgehobener
sanger schalterfilter, axial zum Mikro- Baf}, maximale Iso-
phon. lierung von ande-
ren Quellen.
Sprache 15 bis 50 cm Abstand vom Mund, | Natirlicher Klang,

etwas oberhalb der Nasenhohe. | reduzierter Baf3.

20 bis 50 cm Abstand vom Mund, | Naturlicher Klang,
etwas zur Seite geneigt. reduzierter BaR und
minimale Zischlau-
te.

1 bis 2 m Abstand. Dunnerer, entfern-

terer Klang; Umge-

bungsgerausche.

AUFSTELLUNG DER BUHNENLAUTSPRECHER UND
LAUTSPRECHER FUR BESCHALLUNGSANLAGE

Den Buhnenlautsprecher direkt hinter dem Mikrophon aufstel-
len (siehe Abbildung 1). Die Lautsprecher der Beschallungsanlage
so plazieren, daf} sie von der Rickseite des Mikrophons wegzei-
gen. Wenn sich die Lautsprecher an diesen Stellen befinden, wird
das Risiko von Ruckkopplungen stark reduziert. Vor einem Auftritt
stets die Blihnenausstattung uberprifen, um eine optimale Auf-
stellung der Mikrophone und Lautsprecher sicherzustellen.
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EMPFOHLENE LAUTSPRECHERAUFSTELLUNG
ABBILDUNG 1

ALLGEMEINE REGELN FUR DEN
MIKROPHONGEBRAUCH

1. Das Mikrophon auf die gewlinschte Tonquelle und weg von
unerwiinschten Quellen richten.

2. Das Mikrophon so nahe wie méglich an die gewlinschte Ton-
quelle heranbringen.

3. Abstand verringern, wenn zuséatzliches BaRverhalten

gewunscht wird.

Je Tonquelle nur ein Mikrophon verwenden.

5. Die Mikrophone mindestens dreimal so weit von einander ent-
fernt aufstellen wie von der Tonquelle.

6. So wenig Mikrophone wie mdglich verwenden.

7. Mikrophone weit entfernt von Akustikflachen anbringen.

8. Einen Windschirm anbringen, wenn das Mikrophon im Freien
verwendet wird; das gilt sowohl fir Sprach- als auch fur
Gesangsaufnahmen.

9. Mikrophone so wenig wie méglich anfassen, um mechanische
Gerausche zu vermeiden.

>



SPEZIFIKATIONEN

Typ
Dynamisch (Tauchspule)
Frequenzgang
50 bis 15.000 Hz (siehe Abbildung 2)
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TYPISCHER FREQUENZGANG
ABBILDUNG 2

Polarcharakteristik
Unidirektionale (Nieren-) Charakteristik, rotationssymmetrisch
um Mikrophonachse, gleichférmig mit Frequenz (siehe Abbil-
dung 3)

TYPISCHE POLARCHARAKTERISTIK
ABBILDUNG 3
Ausgangspegel (bei 1000 Hz)
Leerlaufspannung: -54,5 dBV/Pa (1,85 mV)
1 Pa =94 dB SPL
Impedanz

Die Nennimpedanz fur den Anschluf an niederohmige Mikro-
phoneingange betragt 150<2 (Ist-Wert 300<2).

Phasenabgleich

Positiver Druck auf die Membran erzeugt positive Spannung an
Stift 2 gegenuber Stift 3.

Interne Schaltungen
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SCHALTER (SM58S EINZIG)

SCHWARZ

INTERNE SCHALTUNGEN

ABBILDUNG 4
Stecker
Dreipoliger Profi-XLR-stecker
Gehéuse

Dunkelgraues einbrennlackiertes DruckguRBmetall, kugelférmi-
ger, silberfarbener Stahlgittergrill in matter Ausfiihrung

Gesamtabmessungen
162 mm
=~ (63in.)
51 mm 23’mm
2in.) (*5zin.)
GESAMTABMESSUNGEN
ABBILDUNG 5
Schwenkadapter

Formschlissig, bruchfest, bis 180° verstellbar, mit 5/8 Inch-27
Standardgewinde

Nettogewicht
298 Gramm

ZERTIFIZIERUNG

Zur CE-Kennzeichnung berechtigt. Entspricht der EU-Richtlinie
Uber elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336/EEC. Erfillt die
Prifungs- und Leistungskriterien der europaischen Norm EN
55103 (1996) Teil 1 und 2 fir Wohngebiete (E1) und Leichtindu-
striegebiete (E2).

MITGELIEFERTES ZUBEHOR

Schwenkstativadapter..........ccooceeiiiiiinece e A25D

TasChe ... 26A13
SONDERZUBEHOR

Windschalterfilter.......... Serie AS8WS (in 8 Farben erhaltlich)

TiSChStatiV ...cccveiriieicee e S37A, S39A

Isolierbefestigung....... ...A55M

Doppelbefestigung .........ccccceeviiiriiiiiin e A26M

Kabel (7,6 M).....oooiiiie e C25E, C25F
ERSATZTEILE

KAPSE .. R59

Schirm- und Grill-Baugruppe.........cccocceviiiveieeecninen. RK143G

Weitere Informationen Uber Service oder Ersatzteile erhalten
Sie von der Shure Kundendienstabteilung unter der Telefon-
nummer 1-800-516-2525. Auflerhalb der Vereinigten Staaten
wenden Sie sich bitte an Ihr Shure Vertragskundendienstzen-
trum.



